


VERANTWOORDELIJKHEID



“Gehoorzaam uw voorgangers en wees 
hun onderdanig __, want zij waken over uw 
zielen __ omdat zij rekenschap moeten 
afleggen __, opdat zij dat mogen doen met 
vreugde __ en niet al zuchtend __. Dat 
heeft immers voor u geen nut.”

Hebreeën 13:17 (HSV)



“Draag elkaars lasten __, en vervul zo de wet van 
Christus __. Want als iemand denkt iets te zijn, 
terwijl hij niets is, bedriegt hij zichzelf __. Maar laat 
ieder zijn eigen werk beproeven __; dan zal hij alleen 
voor zichzelf stof tot roemen hebben __, en niet voor 
de ander. Want ieder zal zijn eigen pak dragen __.”

Galaten 6:2-5 (HSV)



βάρος (baros)
Betekenis: last

“Draag elkaars lasten”
Galaten 6:2 (HSV)

“Draagt elkanders lasten”
Galaten 6:2 (SV)

“Verdraagt elkanders moeilijkheden”
Galaten 6:2 (NBG)

“Draagt elkaars lasten”
Galaten 6:2 (NBV)

“U moet elkaars moeilijkheden en problemen dragen”
Galaten 6:2 (HTB)

“U moet elkaars moeilijkheden en problemen dragen”
Galaten 6:2 (BB)

φορτίον (phortion)
Betekenis: last

“Want ieder zal zijn eigen pak dragen”
Galaten 6:5 (HSV)

“Want een iegelijk zal zijn eigen pak dragen”
Galaten 6:5 (SV)

“Want ieder zal zijn eigen last dragen”
Galaten 6:5 (NBG)

“Want ieder mens moet zijn eigen last dragen”
Galaten 6:5 (NBV)

“Ieder is zelf verantwoordelijk voor wat hij doet”
Galaten 6:5 (HTB)

“Iedereen is zelf verantwoordelijk voor zijn eigen taak”
Galaten 6:5 (BB)



βάρος (baros)
Betekenis: gewicht, last, druk, 
zwaarte

“Draag elkaars lasten”



φορτίον (phortion)
Betekenis: lading, vracht,
pak, draaglast

“…ieder zal zijn eigen pak dragen”



“U echter, wat oordeelt u uw broeder? Of ook u, 
wat minacht u uw broeder? __ Wij zullen immers 
allen voor de rechterstoel van Christus gesteld 
worden __. Want er staat geschreven: Zo waar 
als Ik leef, zegt de Heere: Voor Mij zal elke knie 
zich buigen, en elke tong zal God belijden __. 
Zo zal dan nu ieder van ons voor zichzelf 
rekenschap geven aan God. __

Romeinen 14:10-12 (HSV)



φρεναπατάω (phrenapataō)
Betekenis: Je eigen denken misleiden
φρήν (phrēn)
Betekent: verstand, denken, geestelijke waarneming

ἀπατάω (apataō)
Betekent: misleiden, bedriegen

“…als iemand denkt iets te zijn, terwijl hij niets 
is, bedriegt hij zichzelf”



Wat heeft God jou gegeven 
om te dragen?



Draag ik wat God mij heeft gegeven?



δοκιμάζω (dokimazō)
Betekenis: onderzoeken, toetsen,
testen op echtheid

“…laat ieder zijn eigen werk beproeven”



Draag jij meer dan God van 
je vraagt?



Draag jij meer dan God van 
je vraagt?

“Ik alleen kan al dit volk niet 
dragen, want het is mij te zwaar. 
En als U mij zo wilt behandelen, 
dood mij dan toch meteen, als 
ik genade in Uw ogen gevonden 
heb, en laat mij mijn onheil niet 
aanzien!”

Numeri 11:14-15 (HSV)



“De HEERE zei tegen Mozes: Verzamel voor 
Mij zeventig mannen uit de oudsten van 
Israël, van wie u weet dat zij de oudsten van 
het volk zijn en de beambten ervan. U moet 
hen bij de tent van ontmoeting brengen en 
zij moeten daar bij u gaan staan. 

Numeri 11:16 (HSV)



Dan zal Ik neerdalen en daar met u spreken __. 
En van de Geest Die op u is, zal Ik een deel 
afzonderen en op hen leggen. Zij zullen samen 
met u de last van dit volk dragen, zodat u die 
niet zelf alleen hoeft te dragen __.”

Numeri 11:17 (HSV)



Hoe draag ik wat God mij heeft 
gegeven?



“Kom naar Mij __ toe, allen die vermoeid en belast 
zijn __, en Ik zal u rust geven. Neem Mijn juk op u __, 
en leer van Mij dat Ik zachtmoedig __ ben en nederig 
van hart; en u zult rust vinden voor uw ziel __; want 
Mijn juk is zacht __ en Mijn last is licht __.” 

Mattheüs 11:28-30 (HSV)



ζυγός (zygos)
Betekenis: houten draag- of trekjuk

“Neem Mijn juk op u, en leer van Mij…”



χρηστός (chrēstos)
Betekenis: goed, vriendelijk,
Welwillend, goedhartig, mild

“want Mijn juk is zacht…”



“Maar laat die volharding ook volledig mogen 
doorwerken __, opdat u volmaakt bent en geheel 
oprecht, en in niets tekortschiet __. En als iemand 
van u in wijsheid tekortschiet __, laat hij die dan 
vragen aan God __, Die aan ieder overvloedig 
geeft en geen verwijten maakt, en ze zal hem 
gegeven worden __.”

Jakobus 1:4-5 (HSV)



“Laat ieder zijn eigen 
werk beproeven.”

Galaten 6:4

“Maar laat ieder mens 
zichzelf beproeven.”

1 Korinthe 11:28



“Want ten eerste hoor ik dat er als u samenkomt in 
de gemeente verdeeldheid onder u is __, en ten dele 
geloof ik dat. Want er moeten ook afwijkingen in 
de leer onder u zijn __, opdat wie beproefd blijken 
te zijn __, in uw midden openbaar komen __. 

1 Korinthe 11:18-19 (HSV)



“Maar laat ieder mens zichzelf beproeven __ 
en laat hij zó eten van het brood __ en 
drinken uit de drinkbeker __.”

1 Korinthe 11:28 (HSV)



“Wij zijn slechts de dragers. 
Christus is de schat.”


	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15
	Slide 16
	Slide 17
	Slide 18
	Slide 19
	Slide 20
	Slide 21
	Slide 22
	Slide 23
	Slide 24
	Slide 25

